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ZAKON

ze dne 22. éervence 2020,

kterym se méni nékteré zikony v souvislosti s implementaci dafiovych pfedpisit Evropské unie

a v oblasti zamezeni dvojimu zdanéni

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské re-

publiky:

CAST PRVNI

Zména zdkona o danich z pfijma

CL 1

Zikon ¢&. 586/1992 Sb., o danich z pf{jmd, ve
znéni zakona ¢&. 35/1993 Sb., zakona &. 96/1993 Sb.,
zakona & 157/1993 Sb., zakona ¢&. 196/1993 Sb., za-
kona &. 323/1993 Sb., zdkona &. 42/1994 Sb., zikona
85/1994 Sb., zakona & 114/1994 Sb., zakona
259/1994 Sb., zikona & 32/1995 Sbh., zikona
87/1995 Sb., zikona 118/1995 Sb., zikona
149/1995 Sb., zikona 248/1995 Sb., zikona
316/1996 Sb., zikona & 18/1997 Sb., zakona
151/1997 Sb., zakona & 209/1997 Sb., zikona
210/1997 Sb., zikona ¢&. 227/1997 Sb., zikona
111/1998 Sb., zakona & 149/1998 Sb., zikona

¢
¢

ac ¢

168/1998 Sb., zakona & 333/1998 Sb., zikona
63/1999 Sb., zikona ¢&. 129/1999 Sb., zikona
144/1999 Sb., zakona & 170/1999 Sb., zikona
. 225/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu, vyhlase-
neho pod & 3/2000 Sb., zdkona ¢&. 17/2000 Sb., z3-
kona & 27/2000 Sb., zikona &. 72/2000 Sb., zikona
& 100/2000 Sb., zikona & 103/2000 Sb., zikona
121/2000 Sb., zakona & 132/2000 Sb., zikona
241/2000 Sb., zikona ¢&. 340/2000 Sb., zikona
492/2000 Sb., zikona ¢&. 117/2001 Sb., zikona
120/2001 Sb., zakona & 239/2001 Sb., zikona
453/2001 Sb., zikona ¢&. 483/2001 Sb., zikona
50/2002 Sb., zikona 128/2002 Sb., zakona
198/2002 Sb., zakona & 210/2002 Sb., zakona
260/2002 Sb., zikona ¢&. 308/2002 Sb., zikona
575/2002 Sb., zikona & 162/2003 Sb., zikona
362/2003 Sb., zikona & 438/2003 Sb., zikona
19/2004 Sb., zikona & 47/2004 Sb., zikona
49/2004 Sb., zakona ¢&. 257/2004 Sb., zikona
280/2004 Sb., zikona ¢&. 359/2004 Sb., zikona
360/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb., zikona
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628/2004 Sb., zakona
676/2004 Sb.,
217/2005 Sb.,
357/2005 Sb.,
530/2005 Sb.,
552/2005 Sb.,
57/2006 Sb.,
112/2006 Sb.,
189/2006 Sb.,
223/2006 Sb.,
264/2006 Sb.,
67/2007 Sb.,
261/2007 Sb.,
362/2007 Sb.,
zakona & 306/2008 Sb.,
zakona & 2/2009 Sb.,
216/2009 Sb.,
227/2009 Sb.,
289/2009 Sb.,
304/2009 Sb.,

. 562/2004 Sb., zakona
. 669/2004 Sb.,
. 179/2005 Sb.,
. 342/2005 Sb.,
. 441/2005 Sb.,
. 545/2005 Sb.,
. 56/2006 Sb.,

. 109/2006 Sb.,
. 179/2006 Sb.,
. 203/2006 Sb.,
. 245/2006 Sb.,
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& 29/2007 Sb.,
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zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona

. 159/2007 Sb., zikona zikona
. 296/2007 Sb.,
. 126/2008 Sb.,
. 482/2008 Sb.,
. 87/2009 Sb.,
. 221/2009 Sb.,
. 281/2009 Sb.,
. 303/2009 Sb.,
. 326/2009 Sb., 362/2009 Sb.,
. 199/2010 Sb., zikona &. 346/2010 Sb., zikona
348/2010 Sb., zdkona &. 73/20115b nalezu Ustav-

niho soudu, vyhldSeného pod & 119/2011 Sb., za-

kona ¢&. 188/2011 Sb., zakona &. 329/2011 Sb., zikona
¢ 353/2011 Sb., ¢ 355/2011 Sb.,
¢ 370/2011 Sb., 375/2011 Sb.,

& 420/2011 Sb., 428/2011 Sb.,

¢ 458/2011 Sb., 466/2011 Sb.,

& 470/2011 Sb., 192/2012 Sb.,

¢ 399/2012 Sb., 401/2012 Sb.,

¢
¢
¢
¢
¢

zakona zakona
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zadkona ¢&. zakona
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zakona zakona

zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona
zakona zakona

. 403/2012 Sb., zikona 428/2012 Sb., zikona
. 500/2012 Sb., 503/2012 Sb.,
. 44/2013 Sb,, 80/2013 Sb.,
. 105/2013 Sb., zikona 160/2013 Sb., zakona
. 215/2013 Sb., zidkona &. 241/2013 Sb., zakonného
opatfeni Senitu & 344/2013 Sb., nilezu Ustavniho
soudu, vyhlaSeného pod & 162/2014 Sb.,
247/2014 Sb., zikona ¢&. 267/2014 Sb.,
332/2014 Sb., zikona &. 84/2015 Sb.,

127/2015 Sb., zakona ¢&. 221/2015 Sb.,,

zakona zakona

zakona zakona
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& 375/2015 Sb., zakona & 377/2015 Sb., zikona
& 47/2016 Sb., zakona ¢&. 105/2016 Sb., zikona
& 113/2016 Sb., zikona & 125/2016 Sb., zikona
&. 148/2016 Sb., zikona & 188/2016 Sb., nilezu

Ustavniho soudu, vyhldSeného pod & 271/2016 Sb.,
zakona &. 321/2016 Sb., zakona ¢&. 454/2016 Sb., za-
kona &. 170/2017 Sb., zakona &. 200/2017 Sb., zikona
225/2017 Sb., zikona ¢&. 246/2017 Sb., zikona
254/2017 Sb., zikona ¢&. 293/2017 Sb., zikona
92/2018 Sb., zikona & 174/2018 Sb., zikona
306/2018 Sb., zakona & 32/2019 Sb., zakona
80/2019 Sb., zakona & 125/2019 Sb. a zakona
364/2019 Sb., se méni takto:

OC O O O O O¢

1. V § 6 odstavec 13 znf:

»{13) Jedna-li se o piflem plynouci ze zdroji
v zahranidi, zakladem dané poplatnika dané z pfijmut
fyzickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské
republiky, je pfijem ze zdvislé ¢innosti vykondvané
ve stité, s nim? nemd Ceskd republika uzavienu
mezinarodni smlouvu upravujici zamezeni dvojimu
zdanéni vSech druh@ piijmd, kterd je providéna,
zvySeny o povinné pojistné podle odstavce 12 a sni-
zeny o dan zaplacenou z tohoto pfijmu v zahranidi.
Je-li &innost, ze které plyne pfijem ze zivislé Cin-
nosti, vykondvand ve stité, s nim? mi Ceskd repu-
blika uzavfenu mezinirodni smlouvu upravujici za-
mezeni dvojimu zdanéni vSech druht pifjma, kterd
je provadéna, zikladem dané poplatnika dané z pfi-
jmu fyzickych osob, ktery je dafiovym rezidentem
Ceské republiky, je pfijem ze zdvislé &innosti vyko-
nivané v tomto stité zvyseny o povinné pojistné
podle odstavce 12; tento pfijem lze sniZit o dafi za-
placenou z tohoto pifjmu ve stitg, s nim# ma Ceskd
republika uzavienu mezinirodni smlouvu upravujici
zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhd pfijmag,
kterd je provddéna, a to pouze v rozsahu, ve kterém
ji nebylo mozno zapodist na dafiovou povinnost v tu-
zemsku podle § 38f v bezprostfedné predchozim
zdanovacim obdobi. Pfitom se musi jednat o neza-
poctenou daii z pfijmu, které se zahrnuji do zékladu
dané. Pfijem ze zavislé ¢innosti plynouci ze zdroja
v zahraniéi nelze snizit o dan zaplacenou v zahranici
v rozsahu, ve kterém presahuje vysi uvedenou
v mezinirodni smlouvé nebo v pravnim pfedpisu
jiného statu.”.

2.V § 18 odst. 2 pism. €) bodé 10 se slova
»v souladu s vyhldSenymi mezinirodnimi smlouvami

o socidlnim zabezpefeni, s nimiz vyslovil souhlas
Parlament a jimiz je Ceskd republika vazdna,“ na-

hrazuji slovy ,podle mezindrodni smlouvy upravu-
jict socidlni zabezpeceni®.

3. V§19 odst. 3 pism. a) bodé 2 se slova ,,usta-
noveni smlouvy o zamezeni dvojitho zdanéni“ nahra-
zuji slovy ,mezindrodni smlouvy upravujici zame-
zeni dvojimu zdanéni vSech druhd pifijmu“.

4.V § 19 odst. 9 bodé 1 se slova ,uGéinnou
smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni* nahrazuji
slovy ,mezinirodni smlouvu upravujici zamezeni
dvojimu zdanéni vSech druhd pfijmd, kterd je pro-
vadéna“.

5. V § 23e odst. 5 se na konci textu pismene d)
doplfiuji slova ,, , s vyjimkou &asti odpist, které jsou
vypénim vydajem®.

6. V § 23e se dopliuji odstavce 7 a 8, které
znéji:

»{7) Poplatnik dané z pfijmad pravnickych osob,
ktery je spole¢nikem vefejné obchodni spolecnosti,
pi1 vypoltu danového zisku pred troky, zdanénim
a odpisy nezohledfiuje ¢dst zdkladu dané vefejné ob-
chodni spolecnost, kterd je souldsti jeho zikladu
dané.

(8) Poplatnik dané z pfijmb pravnickych osob,
ktery je komplementifem komanditni spolecnosti,
pi1 vypoltu danového zisku pred troky, zdanénim
a odpisy nezohledriuje ¢ast zikladu dané komanditni
spolecnosti, kterd je souldsti jeho zdkladu dané.”.

7. V § 23g odst. 5 pism. a) a b) se slovo ,vy-
hldseného® nahrazuje slovem ,,vyhlaSenym®.

8. V § 23g se na konci odstavce 5 tecka nahra-
zuje ¢arkou a doplfiuji se pismena c) a d), kterd znéji:

cenného papiru ocetiovaného podle pravnich
predpist upravujicich dletnictvi redlnou hod-
notou, u kterého oceflovaci rozdil ze zmény
realné hodnoty ovliviiuje vysledek hospodateni,
se vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi pfi-
jmy a vydaji snizi o kladny rozdil mezi cenou,
kterd by byla sjednina mezi nespojenymi oso-
bami v béZnych obchodnich vztazich za stej-
nych nebo obdobnych podminek, pfepoctenou
kurzem devizového trhu vyhldSenym Ceskou
nérodni bankou pro den prefazeni a hodnotou
tohoto cenného papiru zachycenou v Géetnictvi
v okamZiku pfefazeni majetku bez zmény vlast-
nictvi, nebo zvysi o zdporny rozdil mezi témito
veli¢inami; vysledek hospodareni nebo rozdil

»C)
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mezi pifjmy a vydaji se neupravuje u cenného
papiry, u kterého by byl pifjem z jeho pfevodu
osvobozen,

d) cenného papiru oceilovaného podle pravnich
predpist upravujicich dletnictvi redlnou hod-
notou, u kterého se ocetiovaci rozdil ze zmény
redlné hodnoty uctuje prostiednictvim rozva-
hovych uctt, se pii pozbyti tohoto cenného pa-
piru vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi
pijmy a vydaji snizi o kladny rozdil mezi ce-
nou, kterd by byla sjedndna mezi nespojenymi
osobami v bé&Znych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek v okamZi-
ku prefazeni majetku bez zmény vlastnictvi,
pfepoltenou kurzem devizového trhu vyhlése-
nym Ceskou narodni bankou pro den pfefazeni
a hodnotou tohoto cenného papiru zachycenou
v Uletnictvi v okamziku pozbyti tohoto cen-
ného papiru, nebo zvysi o ziporny rozdil mezi
témito veli¢inami; vysledek hospodafeni nebo
rozdil mezi pfijmy a vydaji se neupravuje, po-
kud pfi pozbyti tohoto cenného papiru jeho
hodnota zachycend v uletnictvi neovliviiuje z4-

klad dané.“.

9. V § 24 odst. 2 pism. ch) se slova ,poplatnika
uvedeného v § 2 odst. 2 a v § 17 odst. 3 vydajem
(ndkladem)“ nahrazuji slovy ,dafiového rezidenta
Ceské republiky vydajem®, slova ,némz nebyla za-
poctena”“ se nahrazuji slovy ,jakém ji nebylo mozno
zapolist“ a za text ,,§ 38f“ se vkladaji slova ,, ; vy-
dajem neni dan zaplacend v zahraniéi v rozsahu, ve
kterém pfesahuje vysi uvedenou v mezinarodni
smlouvé nebo v pravnim pfedpisu jiného statu®.

10. V § 25 odst. 1 pism. 1) se slovo ,,(ndklady)“
zrusuje, slova ,,poplatnikd uvedenych v § 2 odst. 2
rovnéz” se nahrazuji slovy ,,poplatnika dané z pfijma
fyzickych osob, ktery je datiovym rezidentem Ceské
republiky, a slova ,,0 zamezeni dvojtho zdanéni“ se
zruSuji.

11. V § 36 odst. 1 pism. ¢) bod 2 zni:

»2. tietiho statu, se kterym méd Cesk4 republika
uzavienu mezindrodni smlouvu upravujici
zamezeni dvojimu zdanéni vSech druhd pii-
jmu, kterd je provadéna, nebo mezinirodni
smlouvu upravujici vyménu informaci v da-
novych zdleZzitostech pro oblast dani z pfi-
jmu, kterd je provddéna, nebo ktery je
smluvni stranou mnohostranné mezinarodni

smlouvy obsahujici ustanoveni upravujici
vyménu informaci v daflovych zileZitostech
pro oblast dani z pfijmu, kterd je v tomto
staté a v Ceské republice provadéna,”.

12. § 37 véetné nadpisu zni:

”§ 37

Mezinarodni smlouva

(1) Mezindrodni smlouvou se pro dlely dani
z pfjmu rozumi mezindrodni smlouva, kterd je sou-
asti pravniho rfadu Ceské republiky.

(2) Na zidkon upravujici zamezeni dvojimu
zdanéni ve vztahu k junisdikci, kterd nenfi stitem, se
pro Glely dani z pifjmt hledi jako na mezinarodni
smlouvu upravuyjici zamezeni dvojimu zdanéni vSech
druhd pfijmu.

(3) Vyraz ,stild zdkladna“ pouZivany v mezina-
rodnich smlouvich je obsahové totoZny s vyrazem

« <«

»stald provozovna“.

13. V § 38f odstavec 1 zni:

»{1) Pfi vyloudeni dvojiho zdanéni pifjmu ply-
nouctho dafiovému rezidentovi Ceské republiky ze
zdroji v zahranidi se postupuje podle mezinirodni
smlouvy.“.

14. V § 38f odst. 3 se slovo ,(vynosy)“, slovo
»uzavienou®, slovo ,,(niklady)“ a slovo ,(ndkladd)“
zrusuji.

15. V § 38f odst. 4 vété prvni se slova ,,Ceskd
republika uzavfela smlouvu o zamezeni dvojtho zda-
néni“ nahrazuji slovy ,ma Ceska republika uzavienu
mezinirodni smlouvu upravujici zamezeni dvojimu
zdanéni vSech druhd pifiymd, kterd je provadéna®,
slova ,poplatnikiim, uvedenym v § 2 odst. 2 se na-
hrazuji slovy ,,poplatnikovi dané z pfijma fyzickych
osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské repu-
bliky,“, slovo ,kde“ se nahrazuje slovy ,,ve kterém*
aslova ,poplatnikem uvedenym v § 2 nebo v § 17 se
nahrazuji slovy ,dafiovym rezidentem Ceské repu-
bliky nebo datiovym nerezidentem®.

16. V § 38f odst. 8 vété prvni se slova ,Ceskd
republika uzavfela smlouvu o zamezeni dvojtho zda-
néni“ nahrazuji slovy ,ma Ceska republika uzavienu
mezinirodni smlouvu upravujici zamezeni dvojimu
zdanéni vSech druht pfijmd, kterd je providéna®.
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17. V § 38f odst. 10 vét€ tfeti se Cislo ,8% na-
hrazuje ¢islem ,,9%.

18. V § 38f odst. 12 v&té prvni se slova ,,uvede-
nému v § 2 odst. 2 nahrazuji slovy ,dané z pfijmad
fyzickych osob, ktery je datiovym rezidentem Ceské
republiky,” a slovo ,,pfislusné“ se zrusuje.

19. V § 38f odst. 13 se slova ,smlouvy o zame-
zeni dvojitho zdanéni v oboru dané dédické a daro-
vaci“ nahrazuji slovy ,mezinirodni smlouvy upra-
vujici zamezeni dvojimu zdanéni v oboru dané dé-
dické a darovaci, kterd je provadéna“.

20. V § 38fa odst. 3 pism. b) se slova ,,smlouvu
0“ nahrazuji slovy ,,mezinirodni smlouvu upravu-
jici®, za slova ,dvojimu zdanéni® se vkladaji slova
»vsech druht pfiimd“ a slova ,souldsti pravniho
Fadu“ se nahrazuji slovem ,,provadéna“.

21. V § 38fa se na konci textu odstavce 6 do-
pliiuji slova ,, , kterd neni zdkladnim mvesti¢nim fon-
dem*.

22. V § 38fa se za odstavec 8 vkladd novy od-
stavec 9, ktery zni:

»{9) Dan ovladajici spole¢nosti lze sniZit o dan
z pfjmu pravnickych osob zaplacenou z pfjmu
z ¢innosti a nakladani s majetkem, na které tato ovla-
dajici spolecnost pouZije odstavec 1, zikladnim
investi¢nim fondem, ktery je ovlddajici spole¢nosti
stejné ovladané zahrani¢ni spolecnosti a prostiednic-
tvim kterého ovlddajici spolecnost drZi podil na za-
kladnim kapitdlu této ovlddané zahrani¢ni spolec-
nost1.“.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznaluji jako odstav-
ce 10 a 11.

23. V § 38zg odst. 1 se slova ,ktery uzaviel
s Ceskou republikou nebo Evropskou unii* nahra-
zuji slovy ,se kterym mi Ceskd republika nebo
Evropskd unie uzavienu® a za slovo ,dohodu® se
vkladaji slova ,, , kterd je v tomto stdté a v Ceské
republice provadéna,”.

CL 11

Prechodna ustanoveni

1. Pro dafiové povinnosti u dané z piijmui za
zdanovaci obdobi zapocatd prede dnem nabyti ulin-
nosti tohoto zdkona, jakoZ i pro priva a povinnosti
s nimi souvisejici se pouzije zikon ¢&. 586/1992 Sb.,
ve znéni Uéinném prede dnem nabyti Géinnost to-
hoto zdkona.

2. Ustanoveni § 23e odst. 5 pism. d) a § 38fa
odst. 6 a 9 zdkona &. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném
ode dne nabyti d¢innosti tohoto zdkona, lze pouZzit
jiz pro zdatfiovaci obdobi zapocaté od 1. dubna 2019.
Ustanoveni § 23¢ odst. 7 a 8 zdkona ¢&. 586/1992 Sb.,
ve znéni uinném ode dne nabyti téinnost ¢l. I bo-
du 6 tohoto zdkona, lze pouzit jiz pro zdafiovaci
obdobi zapocaté od 1. dubna 2019.

3. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. ¢) a d) zi-
kona ¢&. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne na-
byti G¢innosti tohoto zdkona, se pouZije 1 na prefa-
zeni majetku bez zmény vlastnictvi uskuteénéné

a) ode dne nabyt dlinnost tohoto zdkona a

b) ve zdafiovacim obdobi zapocatém od 1. ledna
2020 do dne predchizejiciho dni nabyti ddin-
nosti tohoto zikona.

4. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. ¢) zikona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt
Ucéinnosti tohoto zdkona, 1ze pouZit jiz na prefazeni
majetku bez zmény vlastnictvi uskutecnéné

a) prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zdkona a

b) ve zdafiovacim obdobi zapocatém od 1. ledna
2020 do dne predchizejiciho dni nabyti ddin-
nosti tohoto zdkona.

5. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. d) zdkona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt
Uéinnosti tohoto zdkona, se pouZije 1 na prefazeni
majetku bez zmény vlastnictvi, pokud

a) se toto prefazeni uskuteni
1. pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona a

2. ve zdanovacim obdobi zapocatém od 1. ledna
2020 do dne predchizejiciho dni nabyti adin-
nosti tohoto zdkona a

b) k pozbyti tohoto majetku dojde ode dne nabyti
udinnosti tohoto zikona.

6. Ustanoveni § 23g odst. 5 pism. d) zdkona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyt
Ucéinnosti tohoto zdkona, 1ze pouZit jiz na prefazeni
majetku bez zmény vlastnictvi, pokud k prefazeni
a pozbyti tohoto majetku dojde

a) prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zdkona a

b) ve zdafiovacim obdobi zapocatém od 1. ledna
2020 do dne predchizejiciho dni nabyti ddin-
nosti tohoto zdkona.
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CAST DRUHA

Zména zikona o spotrebnich danich

Cl. I
Zakon ¢. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich, ve

znéni zakona ¢&. 479/2003 Sb., zakona ¢&. 237/2004
Sb., zikona & 313/2004 Sb., zidkona & 558/2004
Sb., zikona & 693/2004 Sb., zidkona & 179/2005
Sb., zikona & 217/2005 Sb., zidkona & 377/2005
Sb., zikona & 379/2005 Sb., zidkona & 545/2005
Sb., zikona & 310/2006 Sb., zikona & 575/2006
Sb., zikona & 261/2007 Sb., zikona & 270/2007

Sb., zakona ¢&. 296/2007 Sb., zdkona &. 37/2008 Sb.,
zakona &. 124/2008 Sb., zakona ¢&. 245/2008 Sb., za-
kona ¢&. 309/2008 Sb., zakona ¢&. 87/2009 Sb., zakona
. 281/2009 Sb., zikona & 292/2009 Sb., zikona
. 362/2009 Sb., zikona & 59/2010 Sb., zikona
95/2011 Sb., zikona & 221/2011 Sb., zakona
420/2011 Sb., zikona ¢&. 457/2011 Sb., zikona
458/2011 Sb., zakona & 18/2012 Sb., zikona
. 407/2012 Sb., zikona & 500/2012 Sb., zikona
. 308/2013 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu ¢. 344/
/2013 Sb., zakona &. 201/2014 Sb., zikona &. 331/
/2014 Sb., zakona &. 157/2015 Sb., zikona &. 315/
/2015 Sb., zakona &. 382/2015 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb., ziakona &. 243/2016 Sb., zikona &. 453/
/2016 Sb., zidkona &. 65/2017 Sb., zikona ¢&. 183/
/2017 Sb., zikona ¢&. 4/2019 Sb., zikona &. 80/2019
Sb., zakona &. 277/2019 Sb., zikona &. 364/2019 Sb.
a zakona ¢&. 229/2020 Sb., se méni takto:

OC O O O O O O¢

0 B e 0 o

1. Na konci poznimky pod carou ¢ 1 se na
samostatny radek dopliiuje véta ,Smérnice Rady
(EU) 2019/475 ze dne 18. inora 2019, kterou se méni
smérnice 2006/112/ES a 2008/118/ES, pokud jde
o zahrnuti italské obce Campione d'Tralia a italskych
vod jezera Lugano do celntho dzemi unie a do
uzemni pusobnosti smérnice 2008/118/ES.“.

2. V§ 2 odst. 4 se slova ,, , Livigno, Campione
dTtalia a italské vnitrozemské vody jezera
Lugano® nahrazuji slovy ,a Livigno®.

CAST TRETI
Zména zikona o dani z pridané hodnoty

ClL1v
Zikon &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hod-

noty, ve znéni zikona & 635/2004 Sb., zikona
&. 669/2004 Sb., zikona & 124/2005 Sb., zikona
& 215/2005 Sb., zakona & 217/2005 Sb., zikona
& 377/2005 Sb., zikona & 441/2005 Sb., zikona
&. 545/2005 Sb., zakona & 109/2006 Sb., zikona
&. 230/2006 Sb., zikona & 319/2006 Sb., zikona
& 172/2007 Sb., zakona & 261/2007 Sb., zikona
& 270/2007 Sb., zakona & 296/2007 Sb., zikona
& 124/2008 Sb., zakona & 126/2008 Sb., zikona
& 302/2008 Sb., zidkona & 85/2009 Sb., zikona
& 87/2009 Sb., zakona & 281/2009 Sb., zikona
& 362/2009 Sb., zikona & 489/2009 Sb., zikona
& 36/2010 Sb., zakona & 120/2010 Sb., zikona
& 199/2010 Sb., zidkona & 47/2011 Sb., zikona
& 370/2011 Sb., zakona & 375/2011 Sb., zikona
& 457/2011 Sb., zidkona & 18/2012 Sb., zikona
& 167/2012 Sb., zakona & 333/2012 Sb., zikona
& 500/2012 Sb., zakona & 502/2012 Sb., zikona
. 241/2013 Sb., zakonného opatfeni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zikona &. 196/2014 Sb., zikona &. 262/
/2014 Sb., zakona &. 360/2014 Sb., zikona &. 377/
/2015 Sb., zikona &. 113/2016 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb., ziakona &. 243/2016 Sb., zikona &. 298/

/2016 Sb., zikona &. 33/2017 Sb., nilezu Ustavniho

soudu, vyhliseného pod & 40/2017 Sb., zdkona
& 170/2017 Sb., zakona & 225/2017 Sb., zikona
& 371/2017 Sb., zakona &. 283/2018 Sb., zikona
& 6/2019 Sb., zakona & 80/2019 Sb. a zakona
¢. 256/2019 Sb., se méni takto:

1. Na konci poznimky pod carou ¢ 1 se na
samostatné fadky dopliuji véty
»Smérnice Rady (EU) 2018/1910 ze dne 4. prosince
2018, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud
jde o harmonizaci a zjednoduseni urditych pravidel
v systému dané z pfidané hodnoty pro obchod mezi
Clenskymi staty.
Smérnice Rady (EU) 2019/475 ze dne 18. dnora
2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a 2008/
/118/ES, pokud jde o zahrnuti italské obce Cam-
pione d'Tralia a italskych vod jezera Lugano do cel-
ntho Uzemi unie a do Gzemni pldsobnosti smérnice

2008/118/ES.“.

2.V § 4 se za odstavec 4 vkliadaji nové od-
stavce 5 az 7, které znéji:

»{5) Pfemisténim zboZi se pro ilely tohoto za-
kona rozumi odeslini nebo pfeprava zboZi, které je
souddsti obchodniho majetku osoby povinné k dani,
mezi ¢lenskymi staty do ¢lenského statu, do néhoz je
zboZi odeslano nebo prepraveno pro ulely uskuted-
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fovani ekonomické ¢innosti této osoby, pokud je
toto zboZi odeslano nebo prepraveno touto osobou
nebo ji zmocnénou teti osobou.

(6) Za pfemisténi zboZi se pro tlely tohoto zi-
kona nepovazuje odeslani nebo pfeprava zboZi pro
ucely

a) zasilani zboZi do ¢lenského statu ukonleni ode-
slani nebo pfepravy zboZi,

b) dodani zboZi s instalaci nebo montdZi v &len-
ském stdté ukonceni odesldni nebo prepravy
zboZi,

¢) doddni zboZi na palubé lodi, letadla nebo vlaku
béhem prepravy osob uskuteénéné na tzemi
Evropské unie,

d) dodéani zboZi soustavami nebo sitémi,

e) uskutecnéni plnéni osvobozeného od dané po-
dle § 64, 66 nebo 68, nebo obdobné osvoboze-
ného od dané podle privniho pfedpisu ¢len-
ského stitu zahdjeni odeslini nebo pfepravy
zboZi,

f) poskytnuti sluzby pro osobu povinnou k dani,
zahrnujici price na zboZi fyzicky uskute¢néné
v Clenském staté ukonceni odeslani nebo pre-
pravy zboZi za podminky, Ze zboZi po prove-
deni praci je vriceno zpét osobé povinné k dani
do ¢lenského statu, ze kterého bylo zboZi pu-
vodné odesldno nebo prepraveno,

g) prechodného uziti zbozi v ¢lenském stité ukon-
Ceni odeslani nebo pfepravy zboZi pro udely
poskytnuti sluzby osobou povinnou k dani,
nebo

h) pfechodného uziti zboZi na dobu nepfekralujict
24 mésict na dzemi &lenského statu, ve kterém
by se na dovoz stejného zboZi ze tieti zemé pro
pfechodné uziti vztahoval celni rezim docas-
ného pouziti s Uplnym osvobozenim od cla.

(7) Nejde-li nadile o odeslini nebo prepravu
zbozi pro dcely, pro které se odesldni nebo pfeprava
zboZzi nepovaZzuji podle odstavce 6 za premisténi
zboZi, povazuji se takové odeslini nebo pfeprava
zboZzi za premisténi zboZi. V takovém pfipadé se
mé za to, Ze pfemisténi zboZi nastivd v okamziku,
kdy dotlend podminka pfestane byt plnéna.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 8.

3. V § 6¢ odst. 3 se slova ,, , neni osvobozenou
osobou® zrusuji.

4. V § 6c se doplfiuje odstavec 4, ktery zni:

»{(4) Osoba povinnd k dani, kterd nemd sidlo
v tuzemsku a uskute¢ni dodéni zboZi za dplatu, které
je pfemisténim zboZi z tuzemska do jiného &len-
ského stdtu, je plitcem ode dne dodéni tohoto zboZi,
pokud je pofizeni tohoto zboZi v jiném ¢lenském
staté pro tuto osobu predmétem dané.”.

5.V § 7 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Pokud je totéZz zboZi predmétem po sobé
jdoucich dodani v fetézci, v rama kterych je toto
zboZi odeslano nebo piepraveno z ¢lenského stitu
do ¢lenského stitu od néj odlisného, a to od prvniho
dodavatele pfimo posledni osobé v tomto fetézci,
pro kterou se dodani tohoto zbozi uskuteciiuje, plati,
7e k odeslani nebo pfepravé tohoto zboZi doslo pou-
ze pti jeho dodani

a) prostifednikovi, nebo

b) prostfednikem, pokud tento prostfednik sdélil
svému dodavateli své datiové identifikaéni ¢islo
pro Ulely dané z piidané hodnoty, které mu
bylo pfidéleno ¢lenskym stitem zahdjeni ode-
slini nebo prepravy zboZzi.

(4) Pro tlely odstavce 3 se prostfednikem ro-
zumi dodavatel v rimci po sobé jdoucich dodani
v fetézci, ktery

a) neni prvnim dodavatelem v rdmei téchto doda-
nia

b) zboZi odesild nebo prepravuje sim, nebo jim
zmocnéna tfeti osoba.”.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstav-
ce5az 8.

6. V § 7 odst. 6 vété prvni se slova ,,Pokud vsak
zboZi je doddno® nahrazuji slovy ,,Pfi dodani zboZzi“
a slova ,, , za misto plnéni se“ se nahrazuji slovy ,se
za misto plnéni®.

7. V § 7 odst. 7 Gvodni &dsti ustanoveni se is-
lo ,4“ nahrazuje &islem ,,6%.

8. V § 7 odst. 8 se slova ,Mistem plnéni pii“
nahrazuji slovem ,,Pfi“ a za slova ,,véci je“ se vkladaji
slova ,,mistem plnéni®.

9. V § 13 odst. 6 vété prvni se slova ,,obchod-
ntho majetku® nahrazuji slovem ,zboZi“ a za slovo
Splatcem” se vkladaji slova ,,z tuzemska®.

10. V § 13 odst. 6 se véty druhd a tfetf zrusuji.
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11. V § 13 se odstavce 7 a 8 zruSuji.
Dosavadni odstavec 9 se oznaluje jako odstavec 7.

12. V § 16 odst. 1 dvodni &dsti ustanoveni se
slova , které nejsou osvobozenou osobou,“ nahrazuji
slovy ,pokud tyto osoby nejsou v &lenském sticé
zahdjeni odesldni nebo pfepravy zboZzi osvobozenou
osobou a“.

13. V § 16 odst. 1 se na konci pismene a) do-
pliiuji slova ,nebo ji zmocnénou tfetd osobou,
nebo®.

14. V § 16 odst. 1 se na konci pismene b) do-

pliuyi slova ,,jim zmocnénou tfeti osobou.”.
15. V § 16 odst. 1 se pismeno c) zrusuje.
16. V § 16 se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznacuji jako odstav-
ce 2 az 4.

17. V § 16 se odstavec 3 zrusuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.

18. V § 16 odst. 3 pismeno a) zni:

»a) premisténi zboZzi z jiného ¢lenského stitu do
tuzemska plitcem nebo identifikovanou oso-
bou,*.

19. V § 16 odst. 3 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pisme-
na b) a c).

20. V § 16 odst. 3 pism. b) se slova , kterd neni

osvobozenou osobou a“ a slova ,,pro tcely uskuteé-
fovéani ekonomickych ¢innosti v tuzemsku, pokud je
zboZi odeslano nebo pfepraveno® zrusuji.
21. V § 16 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Za pofizeni zbozi z jiného {lenského sttu
se pro ulely tohoto zdkona nepovaZuje nabyti
a) prava naklddat jako vlastnik se zboZim, které se
1. dodava s instalaci nebo montiZi,
2. dodava soustavami nebo sitémi, nebo
3. zasila,

b) vratného obalu za dplatu.”.

22. V § 17 odst. 4 pismeno a) zni:

»a) nema sidlo nebo provozovnu v ¢lenském staté
kupujiciho a“.

23. § 18 véetné nadpisu zni:

»§ 18
Dodani a pofizeni zboZi s pouZitim premisténi

zbozi v reZimu skladu uvnitf dzemi Evropské unie

(1) Pfemisténim zboZi v reZimu skladu se pro
Ucely dané z pfidané hodnoty rozumi pfemisténi
zbozi prodévajicim za dlelem nasledného dodani to-
hoto zboZi kupujicimu v ¢lenském staté ukonleni
odeslani nebo prepravy tohoto zboZi, pokud

a) v dobé zahjjeni odeslani nebo pfepravy tohoto
zboZi
1. proddvajici znd daiové identifikadni &islo ku-
pyujictho vydané ¢lenskym stitem ukonceni
odeslani nebo prepravy zbozi a
2. mé byt jeho ndsledné doddni uskuteénéno na
zakladé ujedndni kupujictho a prodavajici-
ho a
b) prodavajici uvede
1. pfemisténi tohoto zboZi v evidenci pro tlely
dané z pfidané hodnoty a
2. dafiové identifikalni &islo kupuyjiciho vydané
Clenskym stitem ukonceni odeslini nebo
pfepravy zbozi v souhrnném hléseni.

(2) Pro ucely dodani a pofizeni zboZi s pouzi-
tim premisténi zboZi v rezimu skladu uvnitf Gzemi
Evropské unie se rozumi

a) prodavajicim osoba registrovana k dani v ¢len-
ském stdté zahdjeni odeslini nebo pfepravy
zboZi uskuteliiujici pfemisténi zboZi v reZimu
skladu, ktera nema v &lenském stité ukonceni
odesldni nebo pfepravy zboZi sidlo nebo pro-
vozovnu,

b) kupujicim osoba registrovand k dani v ¢lenském
stité ukonceni odesldni nebo prepravy tohoto
zboZi, na kterou mi byt podle odstavce 1 na-
sledné prevedeno privo naklidat se zboZim
jako vlastnik.

(3) Pfemisténi zboZzi v reZimu skladu se nepo-
vazuje za doddni zboZi za tplatu a za pofizeni zbozi
z jiného &lenského stitu za dplatu.

(4) Pokud ve 1hité 12 mésicd ode dne ukondeni
odeslani nebo pfepravy zboZi (dile jen ,lhdta pro
dodani*) dojde k nidslednému prfevodu prava nakla-
dat s timto zbozim jako vlastnik prodavajicim na
kupujicitho a podminky pro pfemisténi zboZi v re-
zimu skladu podle odstavct 1 a 2 jsou stile splnény,
povazuje se tento prevod priva za
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a) dodéni zbozi do jiného clenského stitu prodi-
vajicim a

b) pofizeni zboZi z jiného clenského stitu kupuji-
cim.

(5) Pokud ve 1hité pro dodani dojde k prevodu
prava naklddat se zboZim jako vlastnik proddvajicim
na jinou osobu povinnou k dani nez kupujiciho,
ktera je registrovand k dani v ¢lenském stdté ukon-
Ceni odeslani nebo prepravy pfemistovaného zboZi,
povazuje se tento prevod priva za dodani zboZi do
jiného ¢lenského stitu a pofizeni zbozi z jiného Clen-
ského stitu podle odstavce 4, pokud jsou stile
splnény ostatni podminky pro pfemisténi zboZzi v re-
zimu skladu podle odstavcd 1 a 2 a prodédvajici za-
znamend zménu porizovatele v evidenci pro ucely
dané z ptidané hodnoty.

(6) Pokud pred uplynutim lhity pro dodini
dojde k vraceni zbozi, které bylo premisténo v re-
zimu skladu, do ¢lenského stitu, ze kterého bylo
odeslino nebo pfepraveno, aniz by doslo k pfevodu
prava naklidat s timto zboZim jako vlastnik podle
odstavce 4 nebo 5, a prodavajici uvede toto vraceni
zboZi v evidenci pro ulely dané z pfidané hodnoty,
nepovazuje se toto vraceni zbozi za pfemisténi
zboZi.

(7) Pokud pred uplynutim lhity pro dodini
prestane byt plnéna nékterd z podminek pro pfemi-
sténi zboZi v rezimu skladu podle odstavce 1 nebo 2,
aniz by doslo k prevodu prava naklddat se zboZzim
jako vlastnik podle odstavce 4 nebo 5, nebo k vriceni
zbozi podle odstavce 6, povaZuje se premisténi zboZi
v rezimu skladu za dodani zboZi za dplatu a za po-
fizeni zbozi z jiného clenského stitu za dplatu
v okamZiku, ve kterém dand podminka pfestane
byt plnéna; okamzikem, ve kterém dani podminka
prestane byt plnéna, je v pripadé

a) prevodu prava naklddat se zboZzim jako vlastnik
proddvajicim na jinou osobu nez kupujiciho
nebo osobu povinnou k dani podle odstavce 5
okamZik bezprostfedné predchizejici tomuto
prevodu priva naklddat se zboZim jako vlastnik,

b) odeslani nebo prepravy zbozi do ¢lenského
statu odlisného od ¢&lenského statu, ze kterého
bylo toto zbozi ptivodné odeslino nebo prepra-
veno, okamzik bezprostfedné pfedtim, nez jsou
odeslini nebo preprava do tohoto odlisného
Clenského statu zahdjeny, nebo

¢) znileni, ztraty nebo odcizeni den, kdy

1. bylo zbozi skuteéné zniceno, ztraceno nebo
odcizeno, nebo

2. byly znileni, ztrita nebo odcizeni zjistény,
pokud nelze zjistit, kdy bylo zboZi skute¢né
znieno, ztraceno nebo odcizeno.

(8) Pokud se na pfemisténi zboZi v reZimu
skladu nepouziji odstavce 4 aZ 7, dnem nésledujicim
po dni uplynut lhity pro dodani se povazuje toto
premisténi zboZi za dodani zboZ{ za uplatu a za po-
fizeni zboZi z jiného Clenského stitu za dplatu.®.

24. § 22 véetné nadpisu zni:

»8 22
Uskutecnéni plnéni a povinnost priznat plnéni
pfi dodani zboZi do jiného clenského stitu
osvobozeném od dané

(1) Pii doddni zboZi do jiného ¢lenského statu
nebo dodéni zboZzi za uplatu, které je premisténim
zbozi platcem, na kterd se vztahuje osvobozeni od
dané s nirokem na odpocet dané, vznikd povinnost
priznat uskuteénéni tohoto doddni k patnictému dni
v mésici, ktery ndsleduje po mésici, v némz bylo do-
déani zboZi uskuteénéno. Pokud v3ak byl dafiovy do-
klad vystaven pfed patnictym dnem mésice, ktery
nasleduje po mésici, v némz bylo dodani zboZi usku-
teCnéno, je plitce povinen pfiznat uskutenéni to-
hoto dodédni ke dni vystaveni dafiového dokladu.

(2) Dodani zboZi za uplatu, které je premisté-
nim zboZi, se povaZzuje za uskute¢néné
a) dnem pfemisténi zboZzi do jiného dclenského
statu, nebo
b) dnem, kterym se toto pfemisténi stane dodanim
zboZi za Uplatu, pokud se jednd o premisténi
zboZi, které se povazuje za dodiani zboZi za
uplatu az po ukonceni jeho odeslini nebo pfe-
pravy.
(3) Dodani zbozi do jiného clenského stitu
s pouzitim pfemisténi zboZi v reZimu skladu podle
§ 18 odst. 4 a 5 se povaZuje za uskutecnéné dnem
prevodu prava nakladat s timto zboZim jako vlastnik
na porizovatele.”.

25. V § 25 se odstavec 2 zruSuje.
Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.

26. V § 25 odst. 2 vété€ druhé se slova ,4 a 5¢
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nahrazuji slovy ,,3 a § 18 odst. 4, 5, 7 a 8 a slova
»premisténi zboZi do tuzemska“ se nahrazuji slovy
» » ke kterému by bylo uskute¢néno takové plnéni
pii dodani zboZi do jiného &lenského stitu podle
§ 22¢.

27. V § 36 odst. 6 pism. a) se slova ,, , odst. 5,
odst. 6 a podle § 16 odst. 5 nahrazuji slovy ,a § 13
odst. 6.

28. V § 64 odstavec 1 zni:

»{1) Dodani zbozi do jiného ¢lenského stitu
platcem osobé registrované k dani v jiném ¢lenském
stité, pro kterou je pofizeni tohoto zboZi v jiném
Clenském stit€ pfedmétem dané, je osvobozeno od
dané s nirokem na odpocet dané, pokud

a) tato osoba sdélila platci své dafiové idenufikaéni
¢islo pro téely dané z pfidané hodnoty,

b) je zboZzi odeslino nebo prepraveno z tuzemska
do jiného ¢&lenského stitu plitcem, pofizovate-
lem nebo tfeti osobou zmocnénou platcem nebo
pofizovatelem a

c) platce uvede dodini zboZi v souhrnném hli-

P

Seni.“.

29. V § 64 odstavce 4 a 5 zngji:

»{(4) Dodani zboZi za dplatu, které je pfemisté-
nim zboZi plitcem z tuzemska do jiného clenského
stdtu, je osvobozeno od dané s nirokem na odpocet
dané, pokud by takové dodini zboZi bylo osvobo-
zeno od dané podle odstavch 1 aZ 3 v pfipadé, Ze by
se uskute¢nilo pro jinou osobu registrovanou k dani
v jiném ¢lenském staté.

(5) Pro dcely uplatiiovani osvobozeni od dané
podle odstavetd 1 az 4 se md za to, Ze zboZi bylo
odeslino nebo prepraveno do jiného ¢lenského statu,
stanovi-li tak pfimo pouzZitelny pfedpis Evropské
unie, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke smér-
nici o spoleéném systému dané z pfidané hodno-
ty”©). .

30. V § 66 odst. 1 seslova ,, , jestlize zboZi bylo
propusténo do celntho rezimu vyvozu, pasivniho
zuslechtovaciho styku nebo vnéjsiho tranzitu, nebo
bylo zpémné vyvezeno® zrusuji.

31. V § 66 odst. 2 Gvodni ¢dsti ustanoveni se
slova ,,Osvobozeno od dané pii vyvozu zboZi do
tieti zemé je“ nahrazuji slovy ,,Vyvoz zboZi je osvo-
bozen od dané, pokud jde o*.

32. V § 66 odst. 3 se slova ,,doddni zboZi do

tfet! zemé“ nahrazuji slovy ,vyvozu zbozi, ktery je
osvobozen od dané,” a slova ,zdikona o dani z pfi-
dané hodnoty“ se nahrazuji slovy ,tohoto zikona®.

33. V § 66 odst. 4 pism. a) se slova ,,0 vyvozu
zbozi do tfed zemé“ zruSuji a za slovo ,unie,” se
vkladaji slova ,,0 propusténi do celniho rezimu vy-
vozu, pasivntho zuslechtovactho styku, vnéjsiho
tranzitu, nebo o zpéném vyvozu,“.

34. V § 66 odst. 4 pismeno b) zni:
»b) jinymi dikaznimi prostiedky.”.

35. V § 71g odst. 2 Gvodni ¢ast ustanoveni se
slova ,pfemisténi obchodniho majetku® nahrazuji
slovy ,dodani zboZi za uplatu, které je pfemisténim
zboZi platcem,”.

36. V§ 72 odst. 1 pism. e) av § 72 odst. 4 se
islo ,,9“ nahrazuje &islem ,,7.

37. V § 86 odst. 9 se &islo ,,9“ nahrazuje &is-
lem ,,8%.

38. V § 89 odst. 3 se véty tretf a étvrtd zruSujl.

39. V § 89 se za odstavec 3 vklidaji nové od-
stavce 4 az 8, které zngji:

»(4) Pokud je prfed uskute¢nénim cestovni
sluzby pfijata Gplata, ze které vznikd povinnost pfi-
znat daf, stanovi se pririzka poskytovatele cestovni
sluzby k této uplaté jako soudin piijaté dplaty a koe-
ficientu pro vypocet pfirazky.

(5) Koeficient pro vypocet piirazky se vypocte
jako podil

a) rozdilu mezi

1. celkovou penézni &istkou, kterou jako
dplatu obdrzel nebo mi obdrzet plitce od
zakaznika nebo tfeti osoby za poskytnutou
cestovni sluzbu, a

2. souctem Cdstek, které plitce jiz uhradil za
jednotlivé sluzby cestovniho ruchu a zboZi
nakoupené od jinych osob povinnych k dani,
které jsou pfimo zahrnuté do cestovni
sluzby, a

b) celkové penézni astky, kterou jako dplatu ob-
drzel nebo ma obdrZet plitce od zikaznika
nebo tfeti osoby za poskytnutou cestovni
sluzbu.

(6) Koeficient pro vypocet piirizky lze vypo-
dist také jako podil
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a) rozdilu mezi

1. celkovou penézni <castkou, kterou jako
dplatu obdrzel nebo mai obdrzet plitce od
zadkaznika nebo tfeti osoby za poskytnutou
cestovni sluzbu, a

2. soultem Castek, které pldtce uhradil nebo
predpoklddd, Ze uhradi, za jednotlivé sluzby
cestovniho ruchu a zbozi nakoupené od ji-
nych osob povinnych k dani, které jsou
pfimo zahrnuté do cestovni sluzby, a

b) celkové penézni fastky, kterou jako dplatu ob-
drZzel nebo mi obdrZet plitce od zikaznika
nebo tfeti osoby za poskytnutou cestovni
sluzbu.

(7) U jedné cestovni sluzby lze pro stanoveni
piirdzky poskytovatele cestovni sluzby k dplaté
pouzit pouze jeden zpUsob vypoltu koeficientu
pro vypoclet piiraizky; v piipadé, Ze poskytovatel
cestovni sluzby pouZije zplisob vypoctu koeficientu
podle odstavce 6, mize koeficient, ktery pro dcely
stanoveni pfirizky vypocetl u prvni piijaté Gplaty,
pouzit 1 pro stanoveni pfirazky u vSech tplat nésle-
dujicich.

(8) Je-li rozdil podle odstavce 3, 5 nebo 6 za-
porny, zakladem dané je nula.”.

Dosavadni odstavce 4 az 15 se oznaluji jako odstav-
ce 9 az 20.

40. V § 89 odst. 10 se véta prvni zrusuje.
41. V § 89 odst. 12 se véta posledni zrusuje.
42. V § 89 odstavec 18 zni:

»{18) Pfi opravé zikladu dané nebo vyse dané
u cestovni sluzby plitce nevystavuje opravny da-
novy doklad.”.

43. V § 89 odst. 20 se véta posledni zrusuje.

44. V § 92d odst. 1 se Cislo ,5“ nahrazuje &is-
lem ,6“.

45. V § 100a se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Plitce, ktery je prodavajicim v ramci do-
ddni a pofizeni zboZi s pouzitim premisténi zboZzi
v rezimu skladu uvnitf Gzemi Evropské unie, a platce
nebo identifikovand osoba, ktefi jsou kupujicim
nebo osobou povinnou k dani podle § 18 odst. 5
v ramci tohoto dodéni a pofizeni, jsou povinni vést
v evidenci pro Ulely dané z pfidané hodnoty ddaje
podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie,

kterym se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici
o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty”®).*.

46. V § 102 odst. 1 uvodni &dsti ustanoveni se
slovo ,uskutecnil® nahrazuje slovy ,,mu vznikla po-
vinnost piiznat®.

47. V § 102 odst. 1 pism. b) se slova ,,obchod-
ntho majetku® nahrazuji slovy ,,zboZi plitcem z tu-
zemska®.

48. V § 102 se za odstavec 1 vkladd novy od-
stavec 2, ktery znf:

»»(2) Platce je povinen podat souhrnné hldsen,
pokud jako prodavajici premistl zboZi v reZimu
skladu z tuzemska do jiného ¢lenského stitu.”.

Dosavadni odstavce 2 aZ 8 se oznaluji jako odstav-
ce3az 9.

49. V § 102 odst. 3 uvodni &dsti ustanoveni se
slovo ,,uskute¢nila®“ nahrazuje slovy ,,ji vznikla po-
vinnost piiznat®.

50. V § 102 odst. 7 vété prvni se Cislo ,5“ na-
hrazuje &islem ,,6“ a ve vété druhé se &islo ,4“ na-
hrazuje &islem ,,5%.

51. V § 102 odst. 8 se &islo ,3“ nahrazuje &is-
lem ,4“.

CLvV
Piechodna ustanoveni

1. Pro datiové povinnosti u dané z pfidané hod-
noty vzniklé pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, jakoZ 1 pro priva a povinnosti s nimi sou-
visejici se pouzije zikon & 235/2004 Sb., ve znéni
Uéinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zi-
kona.

2. Na dodéni zbozi do jiného ¢lenského stitu
podle § 13 odst. 6 véty tfeti zakona &. 235/2004 Sb.,
ve znéni Uéinném prede dnem nabyti G¢innost to-
hoto zdkona, a pofizeni zbozi z jiného ¢lenského
stitu podle § 16 odst. 4 zikona ¢. 235/2004 Sb., ve
znéni G¢inném prede dnem nabytl Géinnosti tohoto
zakona,

a) se v piipadé, Ze odeslani nebo pfeprava tohoto
zbozi byly zahdjeny pfed 1. lednem 2020, po-
uzije zdkon ¢&. 235/2004 Sb., ve znéni G¢éinném
pred 1. lednem 2020,

b) lze v pfipadé, Ze odeslini nebo preprava tohoto
zbozi byly zahdjeny od 1. ledna 2020 do dne
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predchdzejictho dni nabyti d¢innosti tohoto za-
kona, pouZit zikon & 235/2004 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti ulinnosti tohoto z3i-
kona.

3. Pro daové povinnosti u dané z pfidané hod-
noty vzniklé prede dnem nabyd Géinnosu ¢l. IV
bodd 38 az 43, jakoZ 1 pro prava a povinnosti s nimi
souvisejici se pouZzije zdkon ¢&. 235/2004 Sb., ve znéni
udinném pfede dnem nabyti Géinnost ¢l. IV boda 38
az 43.

CAST CTVRTA
Zména zdkona o mezindrodni spolupraci
pti spravé dani

Cl. VI

Zikon &. 164/2013 Sb., o mezinirodni spolu-
préci pfi spravé danf a o zméné dalsich souvisejicich
zakond, ve znéni zikonného opatieni Sendtu &. 344/
/2013 Sb., zakona &. 105/2016 Sb., zikona &. 188/
/2016 Sb., zidkona & 92/2017 Sb., zikona ¢&. 305/
/2017 Sb. a zakona ¢é. 80/2019 Sb., se méni takto:

1. Poznimka pod ¢&arou ¢&. 1 zni:

,) Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. dnora 2011

o spravni spolupraci v oblasti danf a o zruSeni smérnice
77/799/EHS.
Smérnice Rady 2014/107/EU ze dne 9. prosince 2014,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o po-
vinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2015/2376 ze dne 8. prosince 2015,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o po-
vinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o po-
vinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani.
Smérnice Rady (EU) 2018/822 ze dne 25. kvétna 2018,
kterou se méni smérnice 2011/16/EU, pokud jde o po-
vinnou automatickou vyménu informaci v oblasti dani ve
vztahu k pfeshraniénim uspofddinim, kterd se maji
oznamovat..

2. V § 1 se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Na zikon upravujici zamezeni dvojimu
zdanéni ve vztahu k jurisdikci, kterd nenfi stitem, se
pro uéely mezindrodni spoluprice pifi spravé dani
hledi jako na mezinirodni smlouvu podle odstavce 1
pism. b).“.

3. V § 8 odst. 2 pism. a) se slovo ,nebo” zru-
Suje.

4. V § 8 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno c), které zni:
»¢) zprostfedkovateli preshrani¢nich uspotadani.”.

5. V § 8 se za odstavec 3 vkladd novy odsta-
vec 4, ktery znf:

»{4) Spravce dané pfi automatické vyméné in-
formaci podle odstavce 2 predd ustfednimu kontakt-
nimu orgdnu informace ziskané na zikladé podaného
oznameni.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

6. V § 12b se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje Carkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:

»¢) oznamované zprostfedkovateli pfeshrani¢nich
usporadani.”.
7. § 130 se vCetné nadpisu zrusuje.
)

8. V &isti prvni hlaveé IIT dilu 2 se doplituje od-
dil 6, ktery vletné nadpisu znf:

,0ddil 6

Automaticka vyména informaci oznamovanych
zprostredkovateli preshranicnich usporadani

Pododdil 1

Obecna ustanoveni

§ 14

Uvodni ustanoveni

(1) Pfi automatické vyméné informaci oznamo-
vanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspotfddani
se poskytuji informace tykajici se preshrani¢niho
usporadani naplfiujictho charakteristicky znak.

(2) Pfi automatické vyméné informaci oznamo-
vanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspotfddani
poskytuje ustfedni kontaktni organ informace podle

odstavce 1 také munisterstvu a md k nim pfistup
Evropska komise.

§ 14a
Uzivatel usporadani

UZivatelem uspofidani je pro ulely automatické
vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli
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preshrani¢nich uspofddani osoba nebo jednotka bez
pravni osobnost,
a) kterym je toto usporadani zpfistupnéno pro za-
vedeni,
b) které jsou pfipraveny toto uspofadini zavést,
nebo

¢) které uskuteénily prvni krok pro jeho zavedeni.

§ 14b
PridruZené entity

(1) PfidruZenymi entitami jsou pro Ucely auto-
matické vymény informaci oznamovanych zpro-
stfedkovateli pfeshrani¢nich usporddani osoby nebo
jednotky bez pravni osobnost, které jsou navzijem
spojeny tak, Ze osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti

a) se podili na
1. fizeni druhé osoby nebo jednotky bez pravni

osobnosti tim, Ze je schopna v nich uplatiio-
vat vyznamny vliv,

2. kontrole druhé osoby nebo jednotky bez
pravni osobnosti tim, Ze drzi vice nez 25 %
hlasovacich prav, nebo

3. vice nez 25 % zdkladniho kapitdlu druhé
osoby nebo jednotky bez pravni osobnost
prostfednictvim vlastnického priva, které
pfimo nebo nepifimo drzi, nebo

b) mé ndrok na alesponl 25 % zisku druhé osoby
nebo jednotky bez pravni osobnosti.

(2) Pokud se na fizeni, kontrole, zikladnim ka-
pitilu nebo zisku téZe osoby nebo jednotky bez
pravni osobnosti podili podle odstavce 1 vice osob
nebo jednotek bez pravni osobnosti, jsou tyto osoby
nebo jednotky také navz4jem pfidruZenymi entitami.

(3) Pokud se osoba nebo jednotka bez pravni
osobnosti podili podle odstavce 1 na fizeni, kon-
trole, zdkladnim kapitilu nebo zisku vice osob nebo
jednotek bez pravni osobnost, jsou tyto osoby nebo
jednotky také navzdjem pfidruZzenymi entitami.

(4) Na osobu nebo jednotku bez privni osob-
nosti, které z hlediska hlasovacich prav nebo podilu
na zékladnim kapitdlu urcité osoby nebo jednotky
bez pravni osobnosti jednaji spole¢né s jinou osobou
nebo jednotkou bez pravni osobnost, se hledi, jako
by na nich také mély Gcast v rozsahu vSech hlasova-
cich prdv nebo podild na zdkladnim kapitdlu, které

drZi tato jind osoba nebo jednotka bez pravni osob-
nosti.

(5) Podil na zdkladnim kapitdlu podle od-
stavce 1 pism. a) bodu 3 se v pfipadé nepfimé dcastu
vypocte vyndsobenim velikosti drzenych podild na
jednotlivych drovnich hierarchie. Na osobu nebo
jednotku bez priavni osobnosti, které drzi vice nez
50 % hlasovacich prdv, se pfi tom hledi, jako by
drzely 100 % hlasovacich prav.

(6) Pro ucely odstavel 1 az 5 se povazuji fy-
zickd osoba, jeji manzel a piibuzni v fadé pfimé za
jedinou osobu.

§ l4c

Zprostredkovatel usporadani

(1) Zprostfedkovatelem uspotfidani je pro tce-
ly automatické vymény informaci oznamovanych
zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspordddni hlav-
ni  zprostfedkovatel usporddini nebo vedlejsi
zprostiedkovatel usporddani, pokud

a) jsou podrobeni zdanéni z dtvodu svého bydlis-
té, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v Clenském stdté Evropské unie,

b) maji stilou provozovnu v ¢lenském stdtd
Evropské unie, prostfednictvim které poskytuji
sluzby ve vztahu k tomuto usporadani,

c) jsou zfizeni podle priva ¢lenského statu Evrop-
ské unie nebo se 1idi jeho privem nebo

d) jsou registrovani v profesnim sdruZeni tykaji-
cim se pravnich, daflovych nebo poradenskych
sluZzeb v ¢lenském staté Evropské unie.

(2) Hlavnim zprostfedkovatelem usporadani je
pro tlely automatické vymény informaci oznamova-
nych zprostfedkovateli preshrani¢nich usporadani
osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, které
toto uspofaddni navrhuji, nabizeji na trhu, organi-
zuji, zpiistupiiuji pro jeho zavedeni nebo fidi jeho
zavedeni.

(3) Vedleisim zprostiedkovatelem usporddani
je pro tlely automatické vymény informaci oznamo-
vanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspotfddani
osoba nebo jednotka bez pravni osobnosti, které
vzhledem k pfislusnym skutecnostem a okolnostem
a na zikladé dostupnych informaci a odbornych
znalosti a porozumeéni, jeZ jsou nezbytné k poskyto-
vani té&chto sluzeb, védi nebo by mély védét, Ze se
zavazaly poskytnout samy nebo prostiednictvim
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tfeti osoby nebo jednotky bez pravni osobnost pod-
poru, pomoc nebo poradenstvi, pokud jde o

a) navrh, nabizeni na trhu nebo organizaci tohoto
usporadani,

b) zpfistupfiovini tohoto uspofddini pro zave-
deni, nebo

c) fizeni zavedeni tohoto usporidani.

§ 14d
SloZena usporadani

(1) Na posloupnost usporadani se pro ulely
automatické vymény informaci oznamovanych
zprostfedkovateli preshrani¢nich uspofdddni hledi
jako na jediné usporadani.

(2) Na usporadani sestdvajici se z vice krokd
nebo st se pro tGlely automatické vymény infor-
maci oznamovanych zprostfedkovateli preshranic¢-
nich usporadani hledi jako na jediné uspofddani.

§ l4e
Druhy usporidani

(1) Typizovanym uspofaddnim je pro Glely au-
tomatické vymény informaci oznamovanych zpro-
stfedkovateli pfeshraniénich usporddani takové
usporadani, které je navrZeno, nabizeno na trhu, pfi-
praveno k zavedeni nebo zpfistupnéno tak, Ze je
mozné jej bez podstatnych Gprav zavést u uzivatele
usporadani.

(2) Uspofadanim na miru je pro ulely automa-
tické vymény informaci oznamovanych zprostfed-
kovateli pfeshrami¢nich usporidani takové uspofa-
ddni, které nenf typizovanym uspofdddnim.

§ 14f

Oznamované preshranic¢ni usporadani

(1) Oznamovanym pfeshraniénim usporidanim
je pro Ucely automatické vymény informaci oznamo-
vanych zprostfedkovateli pfeshrani¢nich uspotfadani
preshraniéni usporadani, které napliiuje alespon je-
den charakteristicky znak.

(2) Pfeshraniénim usporadinim podle odstav-
ce 1 je usporddani, které se tykd vice ¢lenskych stath
Evropské unie nebo ¢lenského stitu Evropské unie
a statu, ktery neni Clenskym stitem Evropské unie,
nebo jiné jurisdikce, a

a) alespon jeden tcastnik tohoto uspofddani

1. je podroben zdanéni z dtvodu svého bydlis-
té, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v jiném staté nebo jurisdikci neZ jiny dcast-
nik tohoto usporadani,

2. je podroben zdanéni z davodu svého bydlis-
té, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni
v alesponi dvou stitech nebo jurisdikcich,

3. podnikd v jiném stité nebo jurisdikei pro-
stfednictvim  stdlé provozovny nachdzejici
se v tomto stité nebo jurisdiker a toto pod-
nikdni alespoti z&astu probihd podle tohoto
usporadani, nebo

4. vykonédva ¢innost ve stdté nebo jurisdikei, ve
které neni podroben zdanéni z ddvodu svého
bydlistg, stdlého pobytu, sidla nebo mista ve-
deni ani zde nemad stilou provozovnu, nebo

b) toto usporddani mize dopadat na automatickou
vyménu informaci nebo na identfikaci skuted-
nych majiteld podle zdkona upravujictho né-
kterd opatfeni proti legalizaci vynosd z trestné
¢innosti a financovéni terorismu.

§ 14g
Charakteristicky znak

Charakteristickym znakem je pro dlely auto-
matické vymény informaci oznamovanych zpro-
stfedkovateli preshrani¢nich uspofdddni vlastnost
nebo rys usporddani, které jsou ukazatelem poten-
cidlntho rizika vyhybédni se dafiovym povinnostem
a které jsou uvedeny v pfiloze ¢. 3 k tomuto zdkonu.

Pododdil 2
Vimeéna informaci o oznamovanych preshranicnich
usporadanich
§ 14h
Povinna osoba
(1) Povinnou osobou je pro ulely automatické
vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli
preshrani¢nich usporadini zprostfedkovatel ozna-
movaného preshrani¢niho uspofadani,
a) kterému je toto uspofddani znimo, nebo
b) ktery ma toto usporidani v drZeni nebo pod
svou kontrolou.
(2) Uzivatel oznamovaného pfeshraniéniho

usporadani je povinnou osobou namisto zprostied-
kovatele tohoto uspofadani v rozsahu, ve kterém je
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tento zprostfedkovatel ve vztahu k tomuto uspofa-
déni vdzan profesni ml¢enlivosti, a to ode dne, kdy
mu tuto skutelnost tento zprostifedkovatel sdéli. To
neplati, pokud ma toto usporadani jiného zprostied-
kovatele, ktery neni vdazan profesni mlcenlivosti.

(3) Uzivatel oznamovaného pfeshrani¢niho
usporadini je vzdy povinnou osobou, pokud toto
usporaddni nema zprostiedkovatele.

§ 141

Profesni mléenlivost

Profesni mléenlivosti je pro tlely automatické
vymény informaci oznamovanych zprostfedkovateli
preshrani¢nich usporddani povinnost zachovivat
mléenlivost podle

a) zakona o dafiovém poradenstvi a Komote da-
tiovych poradct Ceské republiky,

b) zdkona o advokacii,

¢) notaiského fadu,

d) zikona o auditorech,

e) prava jiného Clenského stitu v rozsahu, v jakém

se vztahuje na vyménu informaci o oznamova-
nych pfeshrani¢nich uspotiadanich.

§14
Informacdni povinnost zprostifedkovatele
oznamovaného preshrani¢niho uspofadani

Zprostfedkovatel oznamovaného preshranic-
niho uspofidani, ktery alespon zZasti neni ve vztahu
k tomuto uspofidini povinnou osobou z divodu
profesni mléenlivosti, je povinen tuto skutetnost
véas sdélit ostatnim jemu zndmym zprostfedkovate-
lim tohoto uspofddani a uZivateli tohoto uspofa-
déni.

§ 14k

Postaveni povinné osoby

Povinnd osoba ma pro ulely tohoto zikona po-
staveni dailového subjektu.

§ 141

Ozniameni

(1) Povinnd osoba, kterd je zprostfedkovatelem
oznamovaného pfeshraniénitho usporddini, oznimi
spravci dané informace o tomto usporddéni, pokud
v Ceské republice

a) je podrobena zdanéni z dtvodu svého bydlisté,
stilého pobytu, sidla nebo mista vedent,

b) ma stilou provozovnu, jejimZ prostiednictvim
poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto uspofa-
déni, a neni podrobena zdanéni z divodu svého
bydlisté, stilého pobytu, sidla ani mista vedeni
v zadném c¢lenském stdté Evropské unie,

c) je ziizena podle jejtho prava nebo se jejim pra-
vem fidi a neni podrobena zdanéni z divodu
svého bydlisté, stilého pobytu, sidla ani mista
vedeni v Zddném ¢lenském stdté Evropské unie
ani nemd v 7adném Clenském stdté Evropské
unie stalou provozovnu, jejim7 prostfednictvim
poskytuje sluzby ve vztahu k tomuto uspofa-
dani, nebo

d) je registrovana v profesnim sdruZeni tykajicim
se pravnich, dafiovych nebo poradenskych slu-
zeb a neni podrobena zdanéni z duvodu svého
bydlisté, stilého pobytu, sidla ani mista vedeni
v zadném clenském stdté Evropské unie, nemd
v zadném Clenském stité Evropské unie stilou
provozovnu, jejimZz prostiednictvim poskytuje
sluzby ve vztahu k tomuto usporddani, neni
zfizena podle priva zidného c¢lenského stitu
Evropské unie ani se nefidi jeho privem.

(2) Povinnd osoba, kterd je uZivatelem oznamo-
vaného preshrani¢nitho uspofddini, ozndmi spravci
dané informace o tomto uspofadani, pokud v Ceské
republice

a) je podrobena zdanéni z divodu svého bydlisté,
stalého pobytu, sidla nebo mista vedent,

b) ma stilou provozovnu, kterd méi z tohoto uspo-
Fadéni prospéch, a neni podrobena zdanéni z du-
vodu svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla ani
mista vedeni v Zddném ¢lenském stité Evropské
unie,

¢) obdrzi pfijem nebo zde vytvaii zisk a nenf pod-
robena zdanéni z ddvodu svého bydlisté, sta-
lého pobytu, sidla ani mista vedeni v Zidném
Clenském staté Evropské unie ani v Ziddném
Clenském stdté Evropské unie nema stdlou pro-
vozovnu, kterd md z tohoto usporadani pro-
spéch, nebo

d) vykonavd &innost a neni podrobena zdanéni
z davodu svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla
ani mista vedeni v Z4ddném clenském stdté
Evropské unie, nemd v Zddném ¢lenském stdté
Evropské unie stilou provozovnu, kterd mad
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z tohoto uspofidini prospéch, neobdrzela

v zadném ¢lenském stdté Evropské unie piijem

ani v zddném ¢lenském stité Evropské unie ne-

vytvaii zisk.

(3) Povinnd osoba podle odstavce 1 nebo 2 ve
vztahu k typizovanému oznamovanému preshranic-
nimu uspofadini ozndmi spravci dané zmény v infor-
macich o tomto usporddani.

(4) V piipadé, kdy ma vedle povinné osoby po-
dle odstavce 2 povinnost ozndmit informace o ozna-
movaném pfeshraniénim uspofdddni také jiny jeho
uzivatel v nékterém z Clenskych stath Evropské unie,
mé povinna osoba povinnost podat ozndmeni podle
odstavce 2, pouze pokud

a) dohodla toto usporadani se zprostfedkovatelem
tohoto uspofidani, nebo

b) fidi nebo koordinuje zavedeni tohoto uspofa-
déni, pokud k dohodé podle pismene a) ne-
doslo.

(5) Povinna osoba neni povinna podavat ozna-
meni podle odstavct 1 aZ 3, pokud podala ozndmeni,
které obsahovalo stejné ddaje, v jiném ¢lenském stacé
podle obdobného ustanoveni.

(6) Povinna osoba neni povinna podavat ozna-
meni podle odstavet 1 az 3, pokud ve vztahu k to-
muto usporadani podala jind povinni osoba v nékte-
rém z Clenskych stdtd Evropské unie ozndmeni,
které obsahovalo stejné tdaje.

§ 14m

Obsah oznameni

(1) Povinni osoba v ozndmeni o oznamovaném
preshraniénim uspofadani uvede
a) idenufikaéni tddaje zprostfedkovatele tohoto
usporadani a uZivatele tohoto uspofiadani a se-
znam osob nebo jednotek bez pravni osobnost,
které jsou pfidruzenou entitou tohoto uZivatele,

b) podrobné tdaje o charakteristickém znaku na-
pliiovaném timto usporadanim,
¢) shrnutd obsahu tohoto uspofddini obsahujici
alespoil
1. oznaleni, pod kterym je obecné znidmo, po-
kud takové oznaceni existuje, a
2. popis uspofidini nebo podnikatelské ¢&in-
nosti v obecnych rysech tak, aby nebyla po-
ruSena ochrana obchodniho tajemstvi, zdko-

nem uloZené nebo zikonem uznané povin-
nosti mlcenlivosti a nedoslo k ohroZeni ve-
fejného poridku nebo bezpetnosti Ceské
republiky,
d) den, kdy byl nebo ma byt uéinén prvni krok
v zavedeni tohoto uspofddani,

e) podrobné informace o ustanovenich pravnich
pfedpisti nebo mezindrodnich smluv, na kte-
rych je uspofdddni zaloZeno,

f) hodnotu tohoto usporadani,

g) oznaleni ¢lenského stitu Evropské unie uZiva-
tele tohoto usporddani a vSech dalsich ¢lenskych
stath Evropské unie, které by timto uspotdda-
nim mohly byt dotleny, a

h) identifika¢ni udaje piipadné dalsi osoby nebo
jednotky bez pravni osobnost, které by mohly
byt dotleny timto uspofddinim a které jsou
spojeny s ¢lenskym stitem Evropské unie, spolu
s informaci o tom, se kterym ¢lenskym stitem
Evropské unie jsou spojeny.

(2) Povinna osoba v ozndmeni 0o zméné infor-
maci o typizovaném oznamovaném preshraniénim
usporadani uvede za dané kalendafni ¢ovrtleti nové
nebo zménéné udaje podle odstavce 1 pism. a), d), g)

a h).

(3) Identifika¢ni ddaje osoby nebo jednotky
bez priavni osobnosti podle odstavce 1 pism. a) a h)
jsou

a) jméno,

b) datum a misto narozeni, jde-li o fyzickou
osobu,

c) stat nebo jurisdikce, ve kterych jsou podrobeny
zdanéni z davodu svého bydlisté, stalého po-
bytu, sidla nebo mista vedeni, a

d) danové identifikaéni &islo nebo jiné obdobné
Cislo pouzivané pro danové dlely ve staté nebo
jurisdikei, ve kterych jsou podrobeny zdanéni
z davodu svého bydlisté, stdlého pobytu, sidla

nebo mista vedeni.
(4) Ministerstvu a Evropské komisi se nepo-

skytnou tdaje podle odstavce 1 pism. a), ¢) a h).

§ 14n

Lhiita pro podani ozndmeni

(1) Oznidmeni o oznamovaném preshraniénim
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usporadini se poddva do 30 dnd ode dne, kdy

a) bylo toto uspofadidni zpfistupnéno pro zave-
dend,

b) bylo toto uspofidini pfipraveno k zavedeni,
nebo

¢) byl uéinén prvni krok v zavedeni tohoto uspo-
Fadani.
(2) Nastane-li vice skute¢nosti podle odstav-

ce 1, je dnem rozhodnym pro pocitek béhu lhity
podle odstavce 1 den, ktery nastane diive.

(3) V pripadé, Ze ozndmeni o oznamovaném
preshraniénim usporddani poddvd povinnd osoba,
ktera je vedlejsim zprostfedkovatelem tohoto uspo-
Fadéni, poddva se ozndmeni do 30 dnt ode dne, kdy
tento zprostiedkovatel poskytnul sim nebo pro-
stfednictvim jiné osoby nebo jednotky bez privni
osobnosti podporu, pomoc nebo poradenstvi ve
vztahu k tomuto usporddani.

(4) Ozndmeni o zméné informaci o typizova-
ném oznamovaném preshraniénim uspofdddni se
podava do 30 dnt od posledniho dne kalenddiniho
Ctvrtleti, ve kterém k témto zménam doslo.

§ 140
Vylouéeni vybranych Géinkt podaného oznimeni

Skute¢nost, ze spravce dané nebo organ jiného
lenského stitu nepodniknou na zdkladé podaného
oznidmeni o oznamovaném pieshraniénim uspofa-
déani kroky ve vztahu ke zprostfedkovateli nebo uZi-
vateli tohoto uspotfidani, neni postupem nebo tko-
nem, které by podle § 13v odst. 3 zaklddaly pred-
bézné danové rozhodnuti nebo které by podle § 13w
odst. 3 zaklddaly pfedbéZné posouzeni pfevodnich
cen.

§ 14p
Uchovavani dokladd

(1) Povinnd osoba je povinna po dobu 10 let od
posledniho dne lhity pro podani oznimeni uchova-
vat doklady tykajici se zaniku povinnosti podat toto
oznameni v désledku podidni obdobného oznidmeni
jinou povinnou osobou nebo v jiném ¢lenském stdte.

(2) Povinnd osoba, kterd je zprostfedkovatelem
oznamovaného pfeshrani¢niho uspofidani, je po-
vinna po dobu 10 let od posledniho dne lhdty pro

podini ozndmeni uchovdvat doklady tykajici se
plnéni informadni povinnosti.

(3) Povinnd osoba, kterd je uZivatelem oznamo-
vaného pieshrani¢nitho usporddini, je povinna po
dobu 10 let od poslednitho dne lhuty pro poddni
oznameni uchovivat doklady tykajici se dohody se
zprostfedkovatelem tohoto usporfdddni na tomto
usporadani.

§ 149
Zptisob podani ozniameni

(1) Ozndmeni se podiva na tskopise vydaném
ministerstvem a &ini se datovou zpravou

a) podepsanou uzndvanym elektronickym podpi-
sem, nebo

b) s ovéfenou identitou podatele zpisobem, kte-
rym se lze piihlasit do jeho datové schranky.

(2) Format a strukturu datové zprivy zvefejni
Ustfedni kontaktni orgin zpisobem umoznujicim

dalkovy piistup.

§ 14r
Pokuty

(1) Spravce dané muZe povinné osobé uloZit
pokutu za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy
také, pokud porusi povinnost uchovivat doklady.

(2) Spravce dané mlze zprostfedkovateli ozna-
movaného preshrani¢niho uspofadani uloZit pokutu
za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy také, po-
kud porusi informaéni povinnost.

(3) Spravce dané muZe povinné osobé uloZit
potfidkovou pokutu do 500 000 K¢&, pokud porusi

povinnost pfl oznamovani.

§ 14s

Lhiita pro poskytnuti informace
Ustfedni kontaktni orgin poskytne informaci
o oznamovaném preshraniénim uspofddini do 1 mé-

sice od posledniho dne kalenddfniho Ctvrtleti, ve kte-
rém byla tato informace oznidmena.”.

9. V &asti prvni hlavé T dilu 3 se § 14 v¢etné
nadpisu zrusuje.

10. § 15 vetné nadpisu znf:
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»§ 15

Podminky a lhiity pro vyménu informaci
z vlastniho podnétu

(1) Kontaktni misto poskytne z vlastniho pod-
nétu kontaktnimu mistu jiného stitu informace,
které mé k dispozici, pokud

a) davodné predpoklidd, Zze v tomrto jiném stdté
muze dojit ke zkrdceni dané,

b) dafiovému subjektu byla stanovena niZsi dafi
nebo bylo uplatnéno osvobozeni od dané v Ces-
ké republice, které by mohlo vést ke zvySeni
dané nebo vzniku dafové povinnosti v tomto
jiném state,

¢) podnikdni mezi dafiovymi subjekty majicimi
dafiové povinnosti v raznych stitech je uskuteé-
fovidno pfes jeden nebo vice stitd tak, Ze mize
dojit ke snizen{ dané v nékterém z t&chto stdtd,

d) davodné predpoklidd, Ze maze dojit ke snizeni
dané téelovym pfesunem zisku mezi spojenymi

osobami vymezenymi podle zikona o danich
z pfijmi, nebo

e) divodné predpoklidd, Ze by poskytnuté infor-
mace umoznily zjisténi skutecnosti, které mo-
hou ovlivnit stanoveni dané v tomto jiném staté.

(2) Kontaktni misto mize poskytnout z vlast-
niho podnétu kontaktnimu mistu jiného statu infor-
mace, které méd k dispozici a které mohou mit vy-
znam pro spravu dani v tomto jiném stité.

(3) Informace podle odstavee 1 se poskytuji
bezodkladné, nejpozdéi viak do jednoho mésice
poté, kdy je kontaktni misto ziskalo.

(4) Kontaktni misto v ptipadé, Ze mu jsou sdé-
leny informace z vlastnitho podnétu kontaktniho
mista jiného ¢lenského stitu, potvrdi jejich pfijeti
bezodkladné, nejpozdé viak do 7 pracovnich dnil
ode dne jejich pfijet], a to zpravidla prostfednictvim
spoleé¢né komunikaéni sité.”.

11. Dopliiyje se ptiloha &. 3, kterd znf:

,Priloha & 3 k zdkonu & 164/2013 Sb.

Charakteristick¢é znaky oznamovaného pieshraniéniho uspofadani

Oddil I
Test hlavniho pFinosu

1. Obecné charakteristické znaky v oddile II ¢l. A aspecifické charakteristick€é znaky
v oddile II ¢l. B av oddile II ¢l. C odst. 1 pism. b) bod€ 1 av oddile II ¢l. C odst. 1 pism. ¢)
a d) lze zohlednit, pouze pokud spliiuji test hlavniho pfinosu.

2. Test hlavniho ptinosu je splnén, pokud je ziskani dafiové vyhody hlavnim ptinosem nebo
jednim z hlavnich ptfinosd, které lze sohledem na vSechny relevantni skute¢nosti
a okolnosti ptim¢fené o¢ekavat, ze z uspotadani vyplynou.

3. Ptitomnost podminek uvedenych v oddile II ¢l. C odst. 1 pism. b) bod€ 1, oddile II
¢l. C odst. 1 pism. ¢) nebo d) sama o sob& neznamend, Ze uspotadani splituje test hlavniho

ptinosu.

Oddil 11
Kategorie charakteristickych znaki

Cl. A

Obecné charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pFinosu

(1) Charakteristicky znak diivérnosti naplfiuje uspotadani, jehoz uzivatel nebo Gc¢astnik se
zavazi, dodrzovat podminku, podle které neposkytnou jinym zprostiedkovatelim nebo
daftovym organim informace o tom, jak by toto uspofadani mohlo zajistit daiovou vyhodu.

(2) Charakteristicky znak odmény napliiuje uspotfadani, jehoz zprostfedkovatel ma narok
na obdrzeni odmény, podilu, uhrady finan¢nich néklad nebo jiné uplaty za toto uspofadani

a tato odména se odviji od

a) vyse danové vyhody ziskané z tohoto uspotadani, nebo
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b) skuteCnosti, zda z tohoto uspotadani byla ziskana dafiova vyhoda, véetné piipadu, kdy je
zprostiedkovatel povinen odménu z¢asti nebo zcela vratit, pokud by zamyslené danové
vyhody ziskan€ z tohoto uspotadani nebylo z¢asti nebo zcela dosazeno.

(3) Charakteristicky znak standardnosti napliiuje uspotadani, které podstatn¢ standardizuje
dokumentaci nebo strukturu a je k dispozici pro vice nez jednoho uzivatele, aniz by pro jeho
zavedeni bylo potieba provést podstatnou Upravu.

Cl.B

Zvlastni charakteristické znaky spojené s testem hlavniho pFinosu

(1) Charakteristicky znak vyuziti ztraty napliluje uspotadani, v ramci n€¢hoz jeho ucastnik
¢ini vykonstruované kroky, které sestavaji z potizovani ztratové spole¢nosti, ukonceni hlavni
¢innosti této spole¢nosti a vyuziti jejich ztrat s cilem snizit svou dan, a to naptiklad pfevodem
téchto ztrat do jin¢ jurisdikce nebo urychlenim uplatiiovani téchto ztrat.

(2) Charakteristicky znak zmé&ny charakteru piijmu napliiuje uspotadani, jehoz ucinek
spociva v pfevedeni pfijmu na majetek, dary nebo jinou kategorii ptijmu zdaniované¢ho niz$i
sazbou dan¢ nebo od dan¢ osvobozeného.

(3) Charakteristicky znak kruhové transakce napliuje usporadani zahrnujici kruhové
transakce, které vedou k pohybu aktiv v kruhu, a to zejména prosttednictvim zapojeni subjektt
bez jiné hlavni ekonomické funkce nebo transakci, které se vzajemné zapocitavaji, rusi nebo
maji jinou podobnou vlastnost.

Cl.C

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se preshraniénich transakci

(1) Charakteristicky znak vyvedeni pi{jmu napliluje uspofadani, které zahrnuje
odpocitatelnou preshrani¢ni platbu provedenou mezi 2 nebo vice ptidruzenymi entitami a

a) prijemce platby nepodléha zdanéni z diivodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni v zadném state€ nebo jurisdikei,
b) ptijemce platby podléha zdanéni z diivodu svého bydlisté, stalého pobytu, sidla nebo mista
vedeni ve stat¢ nebo jurisdikci, které
1. neukladaji zadnou dan z pfijma pravnickych osob, nebo takovou dan ukladaji
s nulovou nebo témef nulovou sazbou dan¢, nebo

2. jsou zafazeny na seznamu statd ajurisdikci tfetich zemi, které byly kolektivné
Clenskymi staty Evropské¢ unie nebo Organizaci pro ekonomickou spolupréci a rozvoj
vyhodnoceny jako nespolupracujici,

c) ptijemce platby vyuziva vyhodu tplného osvobozeni od dané ve staté¢ nebo jurisdikei,
v nichz tento piijemce podléha zdanéni z divodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla nebo
mista vedeni, nebo

d) pii platb¢ dané se vyuZzivaji vyhody z preferencniho dafiového rezimu ve staté nebo
jurisdikci, v nichz ptijemce platby podléha zdanéni z divodu svého bydliste, stalého
pobytu, sidla nebo mista vedeni.

(2) Charakteristicky znak vicenasobného odpisovani napliiuje uspotadani, podle kterého
jsou odpocty za stejné odpisovani aktiva uplatitovany ve vice statech nebo jurisdikcich.
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(3) Charakteristicky znak vicenasobného osvobozeni od dvojiho zdan€ni napliuje
uspofadani, podle které¢ho je uplatiiovano osvobozeni od dvojiho zdanéni, pokud jde o stejnou
polozku pfijmu nebo kapitélu, ve vice statech nebo jurisdikcich.

(4) Charakteristicky znak rtizného ocenéni napliuje usporadani, které zahrnuje ptrevody
aktiv a v némz je vyznamny rozdil v ¢astce povazované za splatnou ve forme protiplnéni za
aktiva v dotenych statech nebo jurisdikcich.

Cl.D

Zvlastni charakteristické znaky tykajici se automatické vymény informaci a skuteéného
vlastnictvi

(1) Charakteristicky znak obchazeni spole¢ného standardu pro oznamovani napliiuje
uspotadani, jehoz a¢inkem mize byt naruseni oznamovaci povinnosti podle tohoto zakona nebo
pravnich pfedpisti jiného statu provadéjicich pravo Evropské unie nebo rovnocenné
mezinarodni smlouvy o automatické vyméné informaci o finan¢nich u¢tech podle ¢l. C bodu
1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zékonu, v&etn€ mezindrodnich smluv se staty nebo jurisdikcemi, které
nejsou Clenskymi staty Evropské unie, nebo které vyuziva absence téchto pravnich predpisi
nebo smluv. Tento charakteristicky znak naplituje zejména uspotadani zahrnujici

a) vyuziti actu, produktu nebo investice, které nejsou financnim uctem podle ¢l. C bodu
1 ptilohy €. 1 k tomuto zdkonu nebo jejichz a¢elem neni byt takovym finan¢nim ac¢tem,
avSak které¢ maji vlastnosti vyznamn¢ podobné vlastnostem takového finan¢niho uctu,

b) pievod finan¢niho aétu podle ¢l. C bodu 1 ptilohy &. 1 k tomuto zakonu nebo aktiva do
statu nebo jurisdikce nebo vyuziti statem nebo jurisdikei, které nejsou vazany automatickou
vyménou informaci o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto zadkonu
se statem nebo jurisdikei, ve kterych uzivatel uspotadani podl¢ha zdanéni z divodu svého
bydlistg, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni,

¢) preklasifikovani ptijmu a majetku na produkty nebo platby, které nepodléhaji automatické
vyméng informaci o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zakonu,

d) prevod nebo konverzi finan¢ni instituce podle ¢l. A bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zakonu
nebo finan¢niho uctu podle ¢l. C bodu 1 piilohy €. 1 k tomuto zakonu nebo jejich aktiv na
finan¢ni instituci podle €l. A bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zakonu, finan¢ni ucet podle
¢l. C bodu 1 ptilohy ¢. 1 k tomuto zédkonu nebo aktiva nepodl€hajici oznamovani v rdmci
automatické vymeény informaci o finan¢nich uctech podle ¢l. C bodu 1 piilohy
¢. 1 k tomuto zakonu,

€) vyuziti pravnickych osob, jednotek bez pravni osobnosti nebo pravnich struktur, které
zamezuji nebo jejichz ucelem je zamezit oznamovani majitele uctu podle ¢l. E bodu
1 ptilohy ¢. 1k tomuto zdkonu nebo ovladajici osoby podle § 13d odst. 2 v ramci
automatické vymeény informaci o finan¢nich ac¢tech podle ¢l C bodu 1 ptilohy
¢. 1 k tomuto zakonu, nebo

f) naruSeni postupli ndlezité péCe pouzivané financnimi institucemi podle ¢l. A bodu
1 ptilohy ¢&. 1k tomuto zakonu s cilem dodrzet jejich zavazky oznamovani informaci
o finan¢nich aétech podle ¢l. C bodu 1 ptilohy €. 1 k tomuto zakonu nebo vyuziti slabiny
téchto postupl, ato vletné vyuzivani stati nebo jurisdikci s neptiméfenym nebo
oslabenym rezimem vymahani pravnich ptedpisti v oblasti boje proti legalizaci vynost
z trestné ¢innosti nebo statt nebo jurisdikci s oslabenymi pozadavky na transparentnost
pravnickych osob nebo jednotek bez pravni osobnosti.
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(2) Charakteristicky znak zastfeni skute¢ného vlastnictvi napliuje uspoiradani zahrnujici
netransparentni pravni feté¢zec nebo netransparentni fetézec skuteCnych majitel(i vyuzivajici
0soby nebo jednotky bez pravni osobnosti,

a) které nevykonavaji vyznamnou ekonomickou aktivitu doloZenou pfimétenym personalem,
vybavenim, aktivy a prostorami,

b) které jsou ztizeny podle prava jiného statu nebo jurisdikce, jsou tizeny, podlé¢haji zdanéni
z divodu svého bydliste, stalého pobytu, sidla nebo mista vedeni, jsou ovladany nebo
usazeny v jiném stat€ nebo jurisdikci nez skuteCny majitel aktiv drzenych t€émito osobami
nebo jednotkami bez pravni osobnosti a

¢) ukterych nelze urcit jejich skuteného majitele podle zdkona upravujiciho néktera opatteni
proti legalizaci vynosii z trestné Cinnosti a financovani terorismu.

ClL.E

Zv1astni charakteristické znaky tykajici se prevodnich cen

(1) Charakteristicky znak vyuziti jednostrannych pravidel bezpecného ptistavu napliuje
usporadani zahrnujici vyuziti pravidel zjednoduSujicich uplatiiovani zasady trzniho odstupu
v oblasti pfevodnich cen jednostrann¢ prijatych v nékterém stat€¢ nebo jurisdikci
a odchylujicich se od obecnych zésad uplatiiovanych v oblasti prfevodnich cen.

(2) Charakteristicky znak vyuziti téZko ocenitelnych nehmotnych aktiv napliiuje
usporadani zahrnujici pfevod nehmotnych aktiv nebo prav zahrnutych v nehmotnych aktivech,
pro které v dobg jejich prevodu mezi ptidruzenymi entitami

a) neexistuji Zzadnd srovnatelna aktiva a

b) vdob¢ uzavieni transakce jsou odhady budoucich penéznich tokli nebo piijmi
o¢ekavanych z pievadéné¢ho nehmotného aktiva nebo predpoklady pouzité pti ocefiovani
tohoto nehmotného aktiva vysoce nejisté, atedy je obtizné ptedvidat miru kone¢ného
prospéchu, ktery vyplyne z nehmotného aktiva v okamziku ptevodu.

(3) Charakteristicky znak vyuziti vnitroskupinového pieshrani¢niho ptevodu funkci, rizik
nebo aktiv naplfiuje uspotadani zahrnujici vnitroskupinovy pieshrani¢ni prevod funkci, rizik
nebo aktiv, pokud je v obdobi 3 let po prevodu piedpokladany ro¢ni zisk pied troky a zdanénim
(EBIT) u pfevodce nizsi nez 50 % piedpokladaného ro¢niho zisku pted aroky a zdanénim,
jehoz by tento prevodce dosahl, kdyby k uvedenému prevodu nedoslo.*.
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Cl VII

Prechodné ustanoveni

Povinnd osoba je povinna podat oznimeni
o oznamovaném preshraniénim uspofdddni podle
§ 14l odst. 1 nebo 2 zdkona &. 164/2013 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti Géinnost tohoto zikona,
k jehoz zavedeni byl udinén prvni krok v obdobi
ode dne 25. Cervna 2018 do dne predchizejictho
dni nabyti u¢innosti tohoto zikona, do konce kalen-
ddfntho mésice nésledujictho po mésici, ve kterém
nabyl Génnosu ¢l. VI

CAST PATA
Zména zakona o zvlastnich fizenich soudnich

Cl. VIII

V § 1 odst. 2 zdkona & 292/2013 Sb., o zvlast-
nich Hzenich soudnich, ve znéni zdkona &. 296/2017
Sb., se za slova ,,zikona o soudnictvi ve vécech mla-

deze” vkladaji slova ,, , fizeni podle zdkona upravu-
jictho mezinirodni spoluprici pii feSeni danovych
sport v Evropské unii®.

CAST SESTA
UCINNOST

ClL IX

Tento zdkon nabyva Géinnosti prvnim dnem ka-
lendéiniho mésice nasledujiciho po dni jeho vyhla-
Seni, s vyjimkou

a) ustanoveni &L I bod 6, &l IV bodd 38 az 43

a ¢l. V bodu 3, kterd nabyvaji Géinnosti dnem

1. ledna 2022,

b) ustanoveni ¢l. VI a VII, kterd nabyvaji d¢innosti
dnem 1. &ervence 2020, a

¢) ustanoveni ¢&l. VIII, které nabyvd ddinnosti
patnictym dnem po jeho vyhldseni.

Vondracek v. r.

Zeman v. 1.

Babis v. r.
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